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Deutsch E"E’M

1. Algemeine Benutzerhinweise
1.1 Informationen zum Gebrauch der Bedienunsanleitung

A Bevor Sie das Gerdt zum ersten Mal in Betrieb nehmen, muss die Be-
dienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden werden.

Betrachten Sie die Bedienungsanleitung als Teil des Produkts und bewahren Sie
sie gut und erreichbar auf.

Fiigen Sie diese Bedienungsanleitung bei Weitergabe des Gerats an Dritte bei.

1.2 Symbolerkldrung
Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat verwendet:

Das Gerat darf nur in Innenrdumen fiir aquaristische Einsatzbereiche verwendet
werden.

@ Das Gerét besitzt die Schutzklasse IlI.

c € Das Gerat ist nach den jeweiligen nationalen Vorschriften und Richtlinien appro-
biert und entspricht den EU-Normen.

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung ver-
wendet:
GEFAHR!
Das Symbol weist auf eine drohende Gefahr durch Stromschlag hin, die den Tod
oder eine schwere Korperverletzung zur Folge haben kann.



ﬁ WARNUNG!
Das Symbol weist auf eine drohende Gefahr hin, die eine mittlere bis leichte Kor-
perverletzung oder ein gesundheitliches Risiko zur Folge haben kann.

A VORSICHT!

Das Symbol weist auf die Gefahr von Sachschaden hin.
CEJ Hinweis mit niitzlichen Informationen und Tipps.
Darstellungskonvention:
B> A Verweis auf eine Abbildung, hier Verweis auf Abbildung A.

> Sie werden zu einer Handlung aufgefordert.

2. Einsatzgebiet

Das Gerat und alle im Lieferumfang enthaltenen Teile sind fiir die Benutzung im privaten
Bereich bestimmt und diirfen ausschlieBlich verwendet werden:

e zur Steuerung der Beleuchtung lhres Aquariums
e nur in Verbindung mit EHEIM powerLED+ Leuchten
e unter Einhaltung der technischen Daten

Der EHEIM LEDcontrol+ ist speziell konzipiert fiir den Betrieb folgender Leuchten:
EHEIM powerLED+ ab Serien-Nr. 17xx05

Sie konnen die Farbkandle getrennnt voneinander ansteuern und damit sowohl
die Lichtfarbe als auch den Helligkeitsverlauf programmieren.



3. Sicherheitshinweise

Vion diesem Gerét kiinnen Gefahren fiir Personen und Sachwerte ausgehen, wenn
das Gerdt unsachgema hzw. nicht dem Verwend-ungszweck entsprechend ein-
gesetzt wird oder wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

A\ Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fa-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

A Das Gerat wird in Verbindung mit EHEIM powerLED+ Leuchten betrie-
hen. Beachten sie die Bedienungsanleitung der Leuchte, inshesondere
die Kapitel Sicherheit, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung!

e Fiihren Sie vor Benutzung eine Sichtkontrolle durch, um sicherzu-
stellen, dass das Gerat, inshesondere Netzteil und Stecker, unbe-
schadigt sind.

e Benutzen Sie das Gerdt niemals mit einem beschédigten Netzteil.



Reparaturen diirfen ausschlieBlich von einer EHEIM Servicestelle
durchgefiihrt werden.

Tragen Sie das Gerdt nicht an den Anschlusskabeln.

Fiihren Sie nur Arbeiten durch, die in dieser Anleitung beschrieben
sind.

Nehmen Sie niemals technische Anderungen am Gerét vor.
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile und -Zubeho filr das Gerat.

Trennen Sie nach einer Wasserleckage hzw.wenn die Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung ausldst, sofort alle Gerate im Aquarium vom
Stromnetz.

Trennen Sie grundsétzlich alle Gerate im Aquarium vom Stromnetz,
wenn sie nicht benutzt werden, bevor Sie Geréte ein- bzw. aushauen
und vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten.

Das Gerat darf nicht auf oder innerhalb der Aquarienabdeckung plat-
ziert werden.

Die elektrischen Daten des Gerétes miissen mit den Daten des
Stromnetzes iibereinstimmen. Sie finden diese Daten auf dem Ty-
penschild, der Verpackung oder in dieser Anleitung.



4. Installation

A Das Gerat wird in Verbindung mit EHEIM powerLED+ Leuchten betrieben. Be-
achten Sie die Bedienungsanleitung der Leuchte, insbesondere die Kapitel Sicher-
heit, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung!

Gefahr! Stromschlag!
L j \ Platzieren Sie das Gert nicht auf oder innerhalb der Aquarienabdeckung!

4.1 Systemvoraussetzung
WLAN-fahige Endgerdte (Smart-Phone, Tablet, Notebook ect.)

5. Inbetriebnahme

5.1 Netzwerk erstellen bzw. verbinden
Steckverbindungen des EHEIM-Netzteiles @ und der powerLED+ Leuchte @) mit LED-
control+ (D verbinden.

Bei Verwendung eine EHEIM 2-fach Verteilers @ Art.-Nr. 4200050 konnen auch mehrere
powerLED+ betrieben werden.

Nicht im Lieferumfang enthalten! Maximalbelastung des Netzteilsbeachten (siehe
Typenschild des EHEIM Netzteils der Leuchte)

Netzstecker des EHEIM-Netzteils in die Steckdose stecken. StatusLED (3) des LEDcon-
trol+ leuchtet:

e WeiB blinkende LED: Netzwerk wird gesucht bzw. erstellt.
 Blaue LED Masterbetrieb: Der Controller hat ein neues Netzwerk erstellt.
e Griine LED Slavebetrieb: Der Controller ist mit dem MasterController verbunden.



5.2 Verbinden mit WLAN-Netzwerk #EHEIM LEDcontrol+
Netzwerkeinstellungen des Endgerétes z.B. Notebook, Tablet oder Smartphone 6ffnen
und mit dem WLAN-Netzwerk #EHEIM LEDcontrol+ verbinden.

5.3 Aufrufen der Webseite

« Internet Browser 6ffnen und Web-Adresse http//eheimledcontrolplus.local oder
http://192.168.1.1 aufrufen.

5.4 Start Konfiguration
Gewdiinschte Sprache in der Sprachauswahl wéhlen und mit der Erstkonfiguration fort-
fahren. Den Anweisungen entsprechend folgen.

Eine ausfihrliche Anleitung kann iber QR-Code auf der Umschlagseite oder unter
www.eheim.com herunter geladen werden.

6. Technische Daten

EHEIM LEDcontrol+

Type no. 4200140
Input 24V DC
Output Max. 180 Watt

}. B 97 xH 97 x T 28 mm

=
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English E"E’M

1.  General User Instructions

1.1 Information about the Use of the User Instructions

ﬁ Cﬁj Before using the device for the first time, the user instructions must
be fully read and understood.

Consider the user instructions to be a part of the product and keep them safely
and readily accessible.

Include these user instructions when passing on the device to a third party.

1.2 Explanation of the Symbols
The following symbols are used on the device:

@ The device must only be used indoors for aquaristic application areas.

@ The device has protection class IlI.

c The device is certified in accordance with the respective national regulations and
guidelines and complies with the EU standards.

The following symbols and signal words are used in these user instructions:
DANGER!

The symbol indicates an imminent danger of electric shock that can result in
death or serious bodily injury.



WARNING!
The symbol indicates an imminent danger that can result in a mo-
derate or slight bodily injury or is a risk to health.

CAUTION!
The symbol indicates the risk of material damage.

CEJ Advice with useful information and tips.

Presentation conventions:
> A Reference to an illustration, here reference to lllustration A.

> You are prompted to take action.

2. Area of Application

The device and all items included in the scope of supply are intended for use in private
areas and must be exclusively used:

* For the control of the illumination of your aquarium
* Only in combination with EHEIM powerLED+ lamps
* In compliance with the technical data

The EHEIM LEDcontrol+ is designed especially for the operation of the following lamps:
EHEIM powerLED+ from serial number 17xx05

The colour channels can be controlled separately from each other and thereby
not only the light colour but also the brightness scale can be programmed.



3. Safety Instructions

There are risks for people and property associated with this device if it is not used
correctly and properly or in accordance with its intended purpose or if the safety
instructions are not observed.

/\ This equipment can be used by children above the age of 8 or by persons
with reduced physical, mental or sensory capacities or a lack of experi-
ence or knowledge, provided they are supervised or have received instruc-
tion in the safe use of the equipment and therefore understand the risks
involved. Do not allow children to play with this equipment. Do not allow
children to clean or conduct user maintenance without supervision.

The device must be operated in combination with EHEIM powerLED+
lamps. Observe the user instructions of the lamps, in particular, the chap-
ters Safety, Putting into Operation, Operation and Maintenance!

e Before use, carry out a visual inspection in order to ensure that the de-
vice, especially the power supply unit and plug, are not damaged.

o Never use a damaged power supply unit.

Repairs must be carried out exclusively by an EHEIM service centre.

A Do not carry the device by the connecting cable.



o Only carry out the activities that are described in these instructions.
o \ever make technical alterations to the device.
o Use only original spare parts and accessories for the device.

AOImmediately disconnect all equipment in the aquarium from the mains
supply following a water leak or the tripping of the residual current pro-
tection device.

A o Always disconnect all equipment in the aquarium from the mains supply
when it is not in use, before you install and / or remove equipment and
before all cleaning and maintenance work.

o The device must not be placed on or inside the aquarium cover.

oThe electrical data of the device must correspond to the data of the
mains supply. This data can be found on the rating plate, on the packa-
ging or in these instructions.
4. Installation
A The device is operated in connection with EHEIM powerLED+ lamps. Refer to
the operating manual of the lamp, in particular the chapter about safety, start-
up, service and maintenance!

Danger! Electric Shock!
& Do not place the device on or in the aquarium cover!



4.1 System requirements
WLAN-compatible (smart phone, tablet, notebook etc.)

5. Start-up

5.1 Setting up or connecting to a network
Connect the plug connectors of the EHEIM power supply @ and the powerLED+ lamp
® with the LEDcontrol+ (.

When using an EHEIM 2-way switch @) Article-number 4200050, multiple powerLED+
can be operated.

Not included in the scope of delivery! The maximum load of the power supply must
be observed (see type plate of the EHEIM power supply of the lamp)

Insert the plug of the EHEIM power supply in the power socket.
The statusLED (5) of the LEDcontrol+ glows:

¢ White blinking LED: A network is being searched or set up.

e Blue LED master mode: the controller has set up a new network.

e Green LED slave mode: The controller is connected to the master con-
troller.

5.2 Connection to the #EHEIM LEDcontrol+ WLAN network
Open the network settings of the end device such as notebook, tablet or smart phone
and connect to the #EHEIM LEDcontrol+ WLAN network.

5.3 Go to the website
* Open the browser and the web address
http://eheimledcontrolplus.local or http://192.168.1.1.



5.4 Start configuration

Select the desired language in the language selection and continue with the initial con-
figuration. Follow the instructions.

Detailed instructions can be downloaded with the QR code on the cover page or at
www.eheim.com.

6. Technical data

EHEIM LEDcontrol+

Type no. 4200140
Input 24V DC
Output Max. 180 Watt

I@l“ B 97 xH97 xT 28 mm
B




Francais

1. Instructions d’utilisation générales
1.1 Informations a propos de I'utilisation du mode d’emploi

A Le mode d’emploi doit avoir été entiérement lu et compris avant de
mettre I'appareil en service pour la premiére fois.

Le mode d’emploi doit &tre considéré comme faisant partie du produit et con-
servé en un endroit facilement accessible.

Joignez le présent mode d’emploi si vous cédez I'appareil a un tiers.

1.2 Explication des symboles
Les symboles suivants sont utilisés sur I'appareil:

@ Lappareil doit étre utilisé exclusivement pour des applications d’aquariophilie a
I'intérieur.
@ Lappareil posséde la classe de protection Il1.

c € L'appareil a été approuvé conformément aux prescriptions et directives nationales
respectives et il est conforme aux normes de I'UE.

Les symboles et termes de signalisation suivants sont utilisés le présent mode d’emploi:
DANGER!

Ce symbole signale un danger direct par électrocution, dont la conséquence
pourrait étre de graves blessures ou méme la mort.



ﬁ AVERTISSEMENT!
Ce symbole signale un danger direct dont la conséquence pourrait étre des bles-
sures de faible a moyenne gravité ou un risque pour la santé.
f PRUDENCE !
Ce symbole signale un risque de dommages matériels.
CEJ Remarque avec informations et conseils utiles.
Convention de représentation:

B>A  Renvoi a une figure, ici renvoi a la figure A.

> Vous étes invité a effet une manipulation.

2. Domaine d’application

L"appareil et toutes les piéces incluses sont congus pour une utilisation dans le domaine
privé et doivent étre utilisés exclusivement:

« a la commande de I'éclairage de votre aquarium
« seulement en association avec les lampes EHEIM powerLED+
« en respectant les caractéristiques techniques

EHEIM LEDcontrol+ est congu spécialement pour une utilisation avec les lampes sui-
vantes :

EHEIM powerLED+ a partir du N° de série 17xx05
Vous pouvez commander les canaux de couleur séparément les uns des autres et ainsi
programmer & la fois la couleur lumineuse et la courbe de luminosité.



3. Consignes de sécurité

Des risques pour les personnes et les biens peuvent émaner de cet appareil s'il
est utilisé de maniére incorrecte ou non conformément & 'usage pour lequel il a
été concu, ou encore si les consignes de sécurité ne sont pas respectées.

/A\ Cetappareil peut étre utilisé par des enfants a partir de I'age de 8 ans, ainsi
que par des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dépourvues d'expérience et de connaissance, si elles sont sur-
veillées ou ont recu des instructions sur I'utilisation en toute sécurité de I'ap-
pareil ainsi que sur les dangers qui en résultent.

A L'appareil est utilisé en association avec les lampes EHEIM powerLED+.
Observez la notice d'utilisation de la lampe, notamment les chapitres con-
cernant la sécurité, la mise en service, I'utilisation et I'entretien!

o Effectuez un contrdle visuel avant I'utilisation afin de vous assurer que
I'appareil, notamment le bloc d’alimentation et a fiche, ne présentent
aucun dommage.

o N'utilisez jamais I'appareil si le bloc dalimentation est endommagé.

o Les réparations doivent exclusivement &tre réalisées par un point de
S.A.V. EHEIM

o Ne portez pas I'appareil par les cables de raccordement.



N'effectuez que les travaux qui sont décrits dans la présente notice
d’utilisation.

N’apportez jamais de modifications techniques a I'appareil.

Utilisez exclusivement des pieces de rechange et accessoires d'ori-
gine pour I'appareil.

Débranchez immédiatement tous les appareils présents dans I'aqua-
rium du réseau électrique aprés une fuite d’eau ou en cas de déclen-
chement du dispositif de protection différentielle.

Débranchez systématiquement tous les appareils présents dans
I'aquarium du réseau électrique lorsqu'ils ne sont pas utilisés, avant
d'installer ou de démonter des appareils et avant tous les travaux de
nettoyage et d’entretien.

L'appareil ne doit pas étre placé sur ou @ I'intérieur du couvercle de
I'aquarium.

Les caractéristiques électriques de I'appareil doivent coincider avec
les données du réseau électrique. Vous trouverez ces caractéristiques
sur la plaque signalétique, sur I'emballage ou dans la présente no-
tice.



4. |Installation

Lappareil est utilisé en association avec les lampes EHEIM powerLED+. Observez
la notice d’utilisation de la lampe, notamment les chapitres concernant la sécu-
rité, la mise en I'utilisation et I'entretien !

Danger! Electrocution!
Ne placez pas I'appareil sur ou a I'intérieur du couvercle de I'aquarium!

4.1 Configuration requise
Terminaux avec connexion Wifi (Smartphone, tablette, PC portable, etc.)

5. Mise en service

5.1 Etablissement ou connexion du réseau
Relier les connecteurs du bloc d’alimentation EHEIM (2 et de la lampe powerLED+ 3
au contréleur LEDcontrol+ .

Lutilisation d’un distributeur double EHEIM @), N° de réf. 4200050, permet également
de commander plusieurs lampes powerLED+.

Non fourni ! Tenir compte de la charge maximale du bloc d’alimentation (voir la
plaque signalétique du bloc d’alimentation EHEIM de la lampe)

Insérer la fiche secteur du bloc d’alimentation EHEIM dans la prise électrique. La LED
d’état 3 du controleur LEDcontrol+ sallume:

 LED clignotante blanche : recherche ou établissement du réseau.
e LED bleue mode Maitre : le contrdleur a établi un nouveau réseau.
e LED verte mode Esclave : le contrbleur est connecté au contrdleur Maitre.

5.2 Connexion au réseau Wifi #EHEIM LEDcontrol+
Afficher le paramétrage du réseau sur le terminal, par exemple PC portable, tablette ou



Smartphone, et établir une connexion avec le réseau Wifi #EHEIM LEDcontrol+.

5.3 Affichage de la page Web
 Lancer le navigateur Internet, puis afficher I'adresse
http//eheimledcontrolplus.local ou http://192.168.1.1.

5.4 Démarrage de la configuration
Sélectionner la langue souhaitée et continuer avec la premiére configuration. Suivre les
instructions.

Vous pouvez télécharger une notice compléte en lisant le code QR sur le rabat ou depuis
le site www.eheim.com.

6. Caractéristiques techniques

EHEIM LEDcontrol+

N° de modéle 4200140
Entrée 24V DC
Sortie Max. 180 Watt

]u B 97 xH 97 xT 28 mm
B




Italiano |

1. Istruzioni generali per gli utilizzatori
1.1 Informazioni sull’utilizzo delle presenti istruzioni

A Prima di mettere in funzione I'apparecchio per la prima volta, & neces-
sario leggere per intero e comprendere le istruzioni per I'uso.

Considerare le istruzioni per I'uso come parte del prodotto e conservarle bene e
a portata di mano.

In caso di trasmissione dell’apparecchio a terzi, allegare le presenti istruzioni
per 'uso.

1.2 Spiegazione dei simboli
Sull'apparecchio sono presenti | seguenti simboli:

L'apparecchio deve essere utilizzato solo in ambienti interni e per impieghi ac-
quaristici.

@ L'apparecchio possiede classe di isolamento 1.

c E L'apparecchio & conforme alle rispettive prescrizioni e direttive nazionali e sod-
disfa le norme UE.

Nelle presenti istruzioni per I'uso vengono utilizzati i simboli e le avvertenze seguenti:



ﬁ PERICOLO!
Il simbolo indica un pericolo imminente di folgorazione, che pud provocare la
morte o lesioni gravi.

ATTENZIONE!
A I simbolo indica un pericolo imminente che pud provocare un ferimento al corpo
di minima-media entita o che pud comportare un rischio per la salute.
ﬁ CAUTELA!
Il simbolo avverte del pericolo di danni materiali.
Cﬁj Avvertenza con informazioni e suggerimenti utili.
Convenzioni di rappresentazione:

X>A Rimando a una figura, qui rimando alla Fig. A.

> Viene richiesta un’azione da parte vostra.

2. Campo d’impiego

L"apparecchio e tutte le parti fornite in dotazione sono destinate all’'uso nel campo privato
e devono essere usati esclusivamente:

* per comandare I'illuminazione del vostro acquario
* solo se presenti le lampade EHEIM powerLED+
* osservando i dati tecnici

LEHEIM LEDcontrol+ & progettato appositamente per controllare il funzionamento delle
seguenti unita di illuminazione:



powerLED+ EHEIM dal numero di serie 17xx05
E possibile controllare i canali colorati separatamente fra loro e con cio program-
mare sia il colore della luce che la regolazione della luminosita.

3. Avvertenze di sicurezza

Questo apparecchio pud costituire un pericolo per persone o beni materiali se
ess0 non viene utilizzato correttamente o non secondo la finalita d’impiego oppure
se le avvertenze di sicurezza non vengono osservate.

A\ Il presente apparecchio pud essere utilizzato da hambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o prive della sufficiente esperienza o conoscenza, purché siano
sorvegliate o abbiano ricevuto istruzioni sull’utilizzo in sicurezza dell'ap-
parecchio e ne comprendano i rischi connessi. | bambini non possono
giocare con |'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte
dell'utente non devono essere esequite da bambini senza la supervisione
di un adulto.

A L'apparecchio funziona insieme alle lampade EHEIM powerLED+, Pre-
stare attenzione alle istruzioni per I'uso della lampada, in particolare
ai capitoli sulla sicurezza, la messa in funzione, I'utilizzo e la manu-
tenzione!



o Prima dell’utilizzo, effettuare un controllo visivo per assicurarsi
che I'apparecchio, in particolare il frasformatore e Ia spina, non
siano danneggiati.

© Non utilizzare mai I'apparecchio se il trasformatore & danneggiato.

o Le riparazioni devono essere effettuate esclusivamente da un cen-
tro di Assistenza EHEIM.

o Non trasportare I‘apparecchio usando i cavi di allacciamento.

o Effettuare esclusivamente i lavori descritti nelle presenti istruzioni
per I'uso.

o Non apportare mai modifiche tecniche all’apparecchio.

o |tilizzare esclusivamente parti di ricambio e accessori originali
per I'apparecchio.

© Dopo una perdita d’acqua o se scatta il dispositivo di protezione
differenziale, staccare immediatamente dalla rete elettrica tutti gli
apparecchi nell’acquario.

© |n linea di massima staccare dalla rete elettrica tutti gli apparecchi
nell’acquario quando non vengono utilizzati, prima di installare o
disinstallare gli apparecchi e prima di effettuare tutti i lavori di pu-
lizia @ manutenzione.

o L'apparecchio non deve essere posizionato su o all’interno della co-



pertura dell’acquario.

o | dati elettrici dell'apparecchio devono coincidere con i dati della
rete elettrica. Questi dati si trovano sulla targhetta, sull'imballag-
gio 0 in queste istruzioni per I'uso.

4. Installazione

A L'apparecchio funziona insieme alle lampade EHEIM powerLED+. Prestare at-
tenzione alle istruzioni per I'uso della lampada, in particolare ai capitoli sulla si-
curezza, la messa in funzione, I'utilizzo e la manutenzione!

ﬁ Pericolo! Scossa elettrica!
Non collocate I'apparecchio su o all'interno della copertura dell’acquario!

4.1 Requisito di sistema
Apparecchi finali dotati di WLAN (smartphone, tablet, notebook ecc...)

5. Messa in funzione

5.1 Configurazione e collegamento alla rete
Collegare le spine a innesto del trasformatore EHEIM (2 e della lampada powerLED+
® al LEDcontrol+ (.

Se si utilizza un distributore doppio EHEIM @) Art.n° 4200050 & possibile fare funzio-
nare anche parecchie powerLED+.

Non compreso nella dotazione di fornitura! Osservare il carico massimo del tras-
formatore (si veda la targhetta del trasformatore EHEIM della lampada)



Infilare la spina di rete del trasformatore EHEIM nella presa di corrente. Si illumina il
LED di stato 5 del LEDcontrol+:

* |l LED lampeggia bianco: ricerca rete in corso o in configurazione.
¢ LED blu funzionamento master: il controller ha creato una rete nuova.
» LED verde funzionamento slave: il controller & collegato al controller master.

5.2 Collegamento alla rete WLAN #EHEIM LEDcontrol+
Aprire le impostazioni di rete dell’apparecchio finale, ad esempio del notebook, del tablet
o dello smartphone e collegare alla rete WLAN #EHEIM LEDcontrol+.

5.3 Accesso al sito web
» Aprire il browser di Internet e digitare I'indirizzo web:
http//eheimledcontrolplus.local oppure http://192.168.1.1.

5.4 Awvio configurazione
Selezionare la lingua desiderata fra le lingue proposte e proseguire con la prima confi-
gurazione. Seguire le istruzioni.

E possibile scaricare una guida dettagliata mediante il codice QR sulla pagina di coper-
tina oppure entrando nel sito www.eheim.com.

6. Dati tecnici
EHEIM LEDcontrol+
Modello n® 4200140
Input 24V DC
Output Max. 180 Watt

V@}. B 97 x H 97 x T 28 mm




Espaiiol ‘

1. Indicaciones generales

1.1 Informacion sobre como utilizar el manual de instrucciones

A Antes de poner en marcha el aparato por primera vez, tiene que haber
leido y entendido el manual de instrucciones.

El manual de instrucciones es parte integrante del producto y se tiene que guardar
en lugar seguro y accesible.

Por eso, si traspasa el producto a otra persona entréguele también el manual
de instrucciones.

1.2 Simbolos
El producto presenta los siguientes simbolos:

@ El aparato solo puede utilizarse en interiores para aplicaciones en acuarios.

@ El aparato posee la clase de proteccion Ill.

c € Este producto ha sido aprobado segun las directrices y normativas nacionales re-
spectivas y cumple con las normas de la UE.

En este manual de instrucciones se emplean los siguientes simbolos y advertencias:

iPELIGRO!
El simbolo advierte de una amenaza de peligro debido a electrocucion, que puede

suponer la muerte o lesiones graves.



f iPRECAUCION!
Este simbolo indica un peligro inmediato que puede provocar lesiones fisicas
graves o incluso la muerte si no se adoptan las medidas oportunas.

A iPRECAUCION!
El simbolo advierte del peligro de dafios materiales.

[j\i] Este simbolo sefiala informacién y recomendaciones (tiles.
Simbolos de representacion:
[X>A Este simbolo remite a figuras, aqui la Figura A.

> Este simbolo insta a realizar una accion.

2. Ambito de aplicacion

El aparato y los componentes contenidos en el volumen de suministro estan disefiados
para su uso en el ambito privado y
solo pueden utilizarse:

e para el control de la iluminacién de su acuario
* solo junto con ldmparas EHEIM powerLED+
e cumpliendo los datos técnicos

La EHEIM LEDcontrol+ estd concebida especialmente para el uso de las lamparas si-
guientes:

EHEIM powerLED+ desde n? de serie 17xx05
Puede controlar los canales de colores separados entre siy, de este modo, pro-
gramar tanto el color de la luz como la evolucion de la luminosidad.



3.

Indicaciones de seguridad

Este aparato puede conllevar peligro para las personas y las cosas si se utiliza de
forma indehida o no conforme con su finalidad de uso o si no se respetan las in-
dicaciones de seguridad.

A

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios, asi como
por personas con las capacidades fisicas, sensoriales o mentales mer-
madas o falta de experiencia y conocimientos siempre y cuando lo
hagan con supervision o hayan recibido las instrucciones necesarias
para un uso seguro del aparato y comprendan sus peligros. Los nifios
no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento no
puede ser realizado por nifios sin supervision.

El dispositivo funciona junto con lamparas EHEIM powerLED-+. jDebe
tener en cuenta las instrucciones de uso de la [dmpara, especialmente
el capitulo Seguridad, puesta en servicio, manejo y mantenimiento!

© Antes del uso debe realizar una inspeccion visual para asequrarse
de que el dispositivo no tiene dafios, especialmente la fuente de
alimentacion y el conector.

* No use nunca el aparato con una fuente de alimentacién dafiada.

e Las reparaciones deben ser realizadas exclusivamente por un cen-
tro de servicio de EHEIM.



o No transporte nunca el dispositivo por los cables de conexidn.

e Realice solo los trabajos que se describen en estas instrucciones.

* No realice nunca modificaciones técnicas en el dispositivo.

e Utilice en el dispositivo solo piezas de recambio y accesorios oti-
ginales.

A ° Después de una fuga de agua o si se activa el equipo protector de
corriente de fuga, separe inmediatamente de la red eléctrica todos
los dispositivos que haya en el acuario.

A e Separe de la red eléctrica todos los dispositivos que haya en el
acuario cuando no los utilice, antes de montar o desmontar dispo-
sitivos y antes de todos los trabajos de limpieza y mantenimiento.

o [ dispositivo no debe colocarse sobre ni dentro de la cubierta del
acuario.

e Los datos eléctricos del dispositivo deben coincidir con los de la
red eléctrica. Encontrard estos datos en la placa de caracteristicas,
el embalaje o en estas instrucciones.

4. Instalacion

El dispositivo se utiliza junto con lamparas EHEIM powerLED+. {Debe tener en
cuenta las instrucciones de manejo, especialmente, el capitulo Seguridad, puesta
en servicio, manejo y mantenimiento!



ﬁ iPeligro! jElectrocucion!
iNo coloque el dispositivo sobre ni dentro de la cubierta del acuario!

4.1 Requisito del sistema
Terminales aptos para WLAN (smartphone, tableta, notebook, etc.)

5. Puesta en servicio

5.1 Creacidn o conexion de la red
Conectar las conexiones enchufables de la fuente de alimentacion EHEIM @ y de la
lampara powerLED+ ®) con LEDcontrol+ (.

Si se utiliza un distribuidor EHEIM 2x @ N° art. 4200050 pueden utilizarse también va-
rias powerLED+.

iNo se incluyen en el volumen de suministro! Debe tenerse en cuenta la carga ma-
xima de la fuente de alimentacion (véase la placa de caracteristicas de la fuente de
alimentacion EHEIM de la lampara)

Enchufar el conector de red de la fuente de alimentacién EHEIM en la toma de corriente.
EI'LED de estado (® de LEDcontrol+ se enciende:

e LED intermitente blanco: Se busca o se crea la red.

e LED azul funcionamiento master: El controlador ha creado una nueva red.

 LED verde funcionamiento esclavo: EI controlador estd conectado con el controlador
master.

5.2 Conexion con la red WLAN #EHEIM LEDcontrol+
Ajustes de red del terminal, por ejemplo, abrir el notebook, tableta o smartphone y co-
nectar con la red WLAN #EHEIM LEDcontrol+.



5.3 Activacion del sitio web
» Abrir el navegador de Internet y activar la direccion web
http//eheimledcontrolplus.local o http://192.168.1.1.

5.4 Inicio de la configuracion
Seleccionar el idioma deseado en la seleccion de idioma y continuar con la primera
configuracion. Seguir las instrucciones consecuentemente.

Pueden descargarse instrucciones completas por medio del cddigo QR de la contra-
portada o desde www.eheim.com.

6. Datos técnicos

EHEIM LEDcontrol+

N tipo 4200140
Entrada 24V DC
Salida Max. 180 Vatios

J“ B97 xH97 xT28 mm




Cesky |

1. Obecné pokyny pro uzivatele
1.1 Informace o pouziti navodu k obsluze

A Pred prvnim uvedenim do provozu je nutné, abyste precetli cely navod k
pouziti a porozuméli mu.
Povazujte ndvod k pouziti za soucast vyrobku a dobre jej uchovejte v dosahu.
Pfi pfedani zafizeni tretim osobam predejte s pfistrojem i tento navod k pouZiti.

1.2 Vysvétleni symboll
Nésledujici symboly jsou pouZity na pfistroji.

@ Zafizeni se smi pouzivat pouze v interiérech pro akvaristické tcely.

@ Pfistroj m4 tfidu ochrany IlI.

C E Produkt je homologovan v souladu s pfislu§nymi narodnimi pfedpisy a smérnicemi a
splfiuje poZadavky norem EU.

Nasledujici symboly a kli¢ova slova jsou pouZita v tomto navodu k obsluze.
NEBEZPECi!

Symbol upozorriuje na hrozici nebezpeci rany elektrickym proudem, ktera miiZe zpGsobit
smrt nebo tézké télesné poranéni.



f NEBEZPECi!
Symbol upozorfiuje na bezprostiedné hrozici nebezpeci, které mize mit za nasledek
smrt nebo tézka zranéni, pokud nebudou dodrZzena odpovidajici opatfeni.

f POZOR!
Symbol upozorriuje na nebezpeci vécnych skod.

CEJ Pokyn s uzite¢nymi informacemi a tipy.
Reprezentace symboldi:

[X>A  Odkaz na vyobrazeni, zde odkaz na vyobrazeni A.

> Vjizva k provedeni ¢innosti.

2. Oblast pouziti

Pristroj a véechny ¢asti, které jsou soucasti dodani, jsou uréeny pro soukromé vyuZiti a smi se
pouzivat vyhradné:

* pro ovladani osvétleni akvaria
* jen v kombinaci se svitiinami EHEIM powerLED+
e v souladu s technickymi idaji

EHEIM LEDcontrol+ je specialné koncipovano preprovoz

nasleduijicich svitilen:
EHEIM powerLED+ od sériového €. 17xx05
Barevné kanaly miZete ovladat oddélené a tak naprogramovat jak barvu svétla, tak i
Vyvoj jasu.



3. Bezpecnostni pokyny

Pokud se pristroj pouZiva neodborné, pripadné v rozporu s Gcelem pouziti
neho jsou zanedbany bezpecnostni pokyny, muze pristroj predstavovat ri-
ziko poskozeni Zivota a zdravi i riziko vécnych Skod.

A\ Pristroj sméji pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osoby s nedosta-
tenou zkusenosti a znalostmi za predpokladu, Ze budou pod dozo-
rem, nebo budou pouceny o bezpecném pouziti pfistroje a poro-
z2uméji nebezpe€im, kterd z pouZiti pristroje plynou. Déti si nesméji s
pristrojem hrat. Cisténi a béznou Gdrzbu nesméji provadeét deti bez
dozoru.

A Pristroj je provozovan v kombinaci se svitiinami EHEIM
powerLED+. Dodrzujte navod na obsluhu svitilny, predevsim ka-
pitoly: Bezpecnost, Uvedeni do provozu, Obsluha a idrzba!

* Pfed pouZitim proved'te vizualni kontrolu za (celem zjisténi,
zda pristroj neni poSkozeny, a to predevsim jeho zdroj napajeni
a konektor.

e Nikdy nepouzivejte pfistroj s poskozenym zdrojem napéjeni.

e QOpravy smi provadét vyhradné zakaznicky servis EHEIM.



Nikdy pristroj nepfenasejte za pripojovaci kabely.
Provadéijtejen prace, které jsou popsané v tomto navodu.
Nikdy neprovadéite na pristroji technické zmény.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a prisluSenstvik

pristroji.

V pfipadé vniknuti vody, nebo kdyz se aktivuje proudovy chra-

nic, odpojte vSechny pristroje v akvariu ze sité.

A\ Zasadné vsechny pristroje v akvariu odpojuite ze site: pokud
se nepouzivaji, pred tim nez pristroje instalujete nebo demon-
tujete a pred vSemi opravarenskymi a drzbarskymi pracemi.

* Piistroj se nesmi umistovat na viko akvaria nebo uvnitf ngj.

A ° Elektrické udaje pristroje musi souhlasit s daji elektrické sité.
Tyto (idaje najdete na typovém stitku, obalu nebo v tomto na-

vodu.

4. Instalace

Pfistroj je provozovan v kombinaci se svitilnami EHEIM powerLED+. DodrZujte navod
na obsluhu svitilny, pfedevsim kapitoly: Bezpeénost, Uvedeni do provozu, Obsluha a
(drzbal

Nebezpeci! Rana elektrickym proudem!
Neumistuite pfistroj na viko akvaria nebo uvnitf néj!



4.1 Pozadavky na systém
WLAN kompatibilni koncové pfistroje (smartphone, tablet, notebook atd.)

5. Uvedeni do provozu

5.1 Vytvorit sit, resp. propojit

konektory zdroje napajeni EHEIM (2) a powerLED+ Svitiinu (3 a LEDcontrol+ (D) propajit.

Pi pouziti 2-rozdélovade EHEIM @) ¢&. vyr. 4200050 je mozné

napéajet i vice powerLED+.

Neni soucasti dodavky! Dodrzujte maximalni zatizeni zdroje

napéjeni (viz typovy Stitek zdroje napajeni svitilny EHEIM)

Sitovy konektor zdroje napajeni EHEIM stréte do zasuvky. Stavova LED (8) LEDcontrol+ sviti:

* Bile blikajici LED: Hleda se nebo vytvari se sit.
* Modra LED rezim master: Ovlada¢ vytvofil novou sit.
e Zelen& LED reZim slave: Ovlada¢ je propojeny s MasterController.

5.2 Propojeni se siti WLAN #EHEIM LEDcontrol+
Otevfit nastaveni sité koncového pfistroje, napf. notebooku, tabletu nebo smartphonu a propojit
se siti WLAN #EHEIM LEDcontrol+.

5.3 Vyvolani webové stranky
 Oteviit internetovy prohlize¢ a zadat adresu webu
http//eheimledcontrolplus.local nebo http://192.168.1.1 .

5.4 Start konfigurace
Ve vybéru jazyka zvolit poZadovany jazyk a pokracovat v pocatecni konfiguraci. Postupovat dle
instrukei.

Podrobny navod je mozné stahnout pfes QR kod na titulni strance nebo na www.eheim.com.



6. Technické udaje

EHEIM LEDcontrol+
o 4200140
Vstup 24V DC
Vystup Max. 180 W
O

B97xH97xT 28 mm
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